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V^uum breves hasce animadversiones in 
velus Epigramma Graecum, proximo exeuri- 
te saeculo ad Sinuessam reperlum , Typis 
mandare decrevissem , baud mihi ad- ddi- 
beranduin spalio,aut ad suadendum moni- 
toie opus fiiil, quo eas Tibi^Vir clarissi- 
me , inscribeicm , ac nuncuparem. Nam 
quum meae lucubraiiunculae aliquem, uti 
fieri solkinne est , ex Eruditorum numero 
Patronum nancisci sluderem , stalim me 



confugere ad Te oportere iudicavi,qui ob 
singularem doclrinam , et praccipue ob 
eximiam Graecanicae Hteralurac iaudem, 
maximum Tibi nomen, famamque non apud 
nostros modo homines, sed apud exleros 
quoque comparasli. Hue ct illud accedit , 
quod valdc verilus sum,ne ego , qui olini 
in Seminario Ncapolitano literas Graecas 
Tuo ductu didiciseem , ingi*ali animi vilio 
laborare vidercr , si alteri polius , quain 
Tibi bunc libellum, quo Graeci Monu- 
menti explicatio continetur , oflerrem, et di- 
carem. Accipies igilur ,Praesul amplissime, 
munus, si ex se, aut ex Tua dignilate pen- 
datur , utique perexiguum ; si vero ex meo 
lanimo , atque ut meae in Te observanliae 
testimonium spectctur> baud forlasse me- 
diocre. Sed qualecumque tandem id fuerit, 
ut aequi bonique ducas , nec asperneris , 
rogo. Vale, Vir amplissime: Teque Deus 
■ O. M. quam diutissime bono litcrarum 
.servet. 

^capoU Pridic Idusi Maias CJ3IDCCCXXU. 
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VTraecum Maruior , quod sumiua fide descriptum heic 
cxhibetur , binos forme palmos longuin , atque unuin 
circiler latum , sex cl .vigiiiti abhiuc annis propc an- 
tiquam Siuucssam fuit roperlum ; scd dum cftodere- 
tur, in duas partes difiPractum rst ^ licet oa fractura 
elemcnta mioime deperierint , praetor Unanr am alte- 
ruin , quod quidem facile suppletur. Indc vero non 
inulto post quuin ad Francisci Daiiielii t» Vi- 

ri exiinia doctrina orrtati , vcterumque Monumentoruin 
apprime sludiosi, manus pervcnisso.t , statim is piura 
exemplaria inagna cura iiicidcuda, atque ainicis distri- 
buenda curavit. Quorum sane unum quuin ot ego na- 
clus fueriin , liicratis meis oivibiis , prae> 

sertini , me pergratum faclurum cxislimavi , si vetus 
Epigraimua non iilopidum , noqiie iiivonusluiu Latina 
redaitum, auctumquc insuper brevi Comraculario lu- 
cis usura douarem. 

Verum anloquam ad Marmoris oxplicalionein ac- 
codam , patica quaedam de ililus actato, ct loco, ubi 
positum i’uit , praefari valde opporinniim censeo. Atque 
ad aolatom quod attinol, nullo nogolio cam deprobon- 
dcre nobis daretur , si qnis ilie I)ni3us , quis lunior, 
r^ui ill Lpigraphe leguntur, oxpioraliini baberomus. 
>Sod quoniam cx his uoininibus nil oorli hauriri potest, 
videndum iam,miin aliunde , quuiiain tempore Saxum 
sralptum sit , arguere valoamus. Et sar.c lilcrae e C 
et ot , uti in nostra Inscriplioiio cxaralas videmus , 
apertissUuo sunt ludicio, cam ad liberae lloniauae Rel- 



(' 6 ) 

publicae tcmporu ncquaquam rcferri oporlere; qnip- 
' pe quum nemo ait , qui ignorct , banc iiovain triutn 
illorum characteruni forniain pr^orum Caesaruin aevo 
invcctain fuissc. Inio C loco 2 non passim , nisi sub 
Domitiano, et deinccps secutis Principibus obtinuisse, 
Viri Eruditi, in primisque liarduiuus (a) , ct Ezcchicl 
Spanbcmius (b) iampridem observarunt. Deindc dubi- 
tari non posse videtur, quin primi , vcl alter] us Chri- 
st] sacculi fucrit opus , si ad scripturain omni labe 
purgatain , ct ad nitidam characteruin Hguram oculus 
convcrtainus. Naiuqiie baud iis prolVcto. erroribus in- 
quinatiir, (juels scalcnt Lapidcs iurciicissiino aevo na- 
ti ymodo nrfum A exiinatur ,quod saepius lineola traus- 
versa desertum cernitur : eleuienta vera politiora sunt, 
atque elegantiora , quam quae sequioribus aetatibus 
insculpi solebant. 

Iain vcro antiqua Sinuessa , cuius in agro Mar- 
iner invenlum est , inter Vulturnuni, ct Lirim sita 
erat , in co scilicet tractu , ubi nunc iacet oppidura 
dictum Hoc'oa di Mondragone. Urbs islbacc oliin flo- 
rentissitua, in quam medio ferme quinto ab Urbe con- 
dita saeculo Eomana Colouia dcducta est , a nonnul- 
lis Scriptoribus Canipaniac , ab aliis Latio Novo irl- 
buitur; quorum opinioncs Cluverius (c) receuset. At 
quidquid dc hac re sit , iliud fortassc qiiis quaeret , 
ecqua ralionc in Urbe Lalini oris Graecus lilulus in- 
scribi potuerit ? Cui quidem primum respondco , po- 
tuisse istum lituluin a Graeco aliquo homino exarari, 
qui Siuuessam incolebat : siquidem tunc temporis 
Graecos plurimos per univorsain Italian] dispersos fuis- 


(«) JDe anliquis XJrhium N'ummis illustratis. 
{h) f}issert. 2 . de Praesidntia , et ueu 
(c) Lib. 3, ItaL Ant. cap, to. 


so , extra omiiem controversiac aleam est posituin ; nc 
dicain a rcmotissima anliqiiitate mariliina Cainpauiae 
loca Graccoruin coloniis tVeqiicntala t’uissc , ut apud 
euudem Cluverium videre est. Ad haec , si vcra iiar- 
rat Livius (a), Sinuessa, antcqnam Romaoa evaderet 
Colonia , Graecum Oppidum full; idque confirmare 
videiitur Nummr apua Goltziuiu cum Graeca Epigra- 
phe Si igitur in Roinana Colonia Graecos 

Numnios publice ciidi nihil veluit , ecquid Graecos^ 
homines prohibere potuissc arbitramur, quominus in 
privalis Monumentis siio idioinate ulercntur (* *). 

His hactenus ddibaiis , quae ad nostrum Lapi- 
dem pcTtioeulia praociperc lectori oportobai » teinpus 
iam est, ut prinm Inscriptionem characteribus ininu- 
tis , vocibasque per intericcta spatia distinctis, appo- 
nam ; inde duplicem adiiciam Lntiarcin versiouem , 
alteram solutain , alteram metro conclusam ; 


,(a) Lib 10. cap. ai, 

(*) CL Mazochias in Prodr. ad Tab. Heracl. 
Diatr. i. &.poslguani laudatiim Livii lo- 

cum prolulity Qoltzianos N^nmmos dubiae Jidei ar- 
gue nidos esse concludity proplerea quod Graeca Nii~ 
mismata in Jiomana Colonia signari minime decuit. 

adverlere polerat F'ir doctissimusy Romanos co- 
lonos y duni in ea loca, quo mitlebanturf suutn i- 
dioma inferebant,veteris linguae seu Graecae, seu 
Rarbarae usum kaud exsiinxisse ; queniadmodiun 
abunde oslendit Ezechiel Spanheniius cilaLa Dissert, 
a. de Praest. ct usu Nuinism. pluribus adduclis co- 
loniarum Nummis , qui moilo nova lingua Metropo- 
lis i. e. Latina procusi, modo veteri sermone Graeco, 
vel bilingui Epigraphe inscripti conspiciunlur. 


po»treino uoDnolIas subtexain adootatiooes , qnibus et 
obscuriores dictiones illustrcniur, ci genuina aliquoram 
verborum signibcatio eoocleetun 

loUWMjOOJ (i). 

Axrc/us Triv ofiopov • ILiwriTia’iv (a) A(ppoytv(iaL»^ 

E«v< , ToiX/v T«\ayouj jSXf-vj/OJ’ avtpx^^’^vnv (3). 

Noco/ fjuoi o’TiXffovo'Hf uV ^ovoff, jjj' TOTf xoXto/$ 
Apov<rov (4). xou yequriK ^pt<<\,tv a9u(9fx« (5) dofxo^. 

E* Vf rpoTuv t6/9« ( 6 ) T*, xou ufitpov tcrrcur txt/Wff 
rioif TOToj fij IXetprtv ttprios iv(ppcavvnv. 

Bcotxw ytip xX/OTouj ( 7 )(U£ avnoTiov tnt<^v(M’iy^ 
efjit raay xuXpwv oyxor (8) uptXxofJuytf- 

n^rycu to) (f pw T€/s< T£^y txyotjSXu^ouOT Xctrpuyf 
TlctfS ffJi.o{('o)ds xatef ffvv nrvpt nixofttvo^. 
fAn fw fiatrtjfi r»poSajfrt yttrytooraiy 

%au (u) Kinr/iidoi) x«u BpofMct^. 
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Liloribus finitimam Sinueasanis P'enorem , 

IJbapes , ruraus pelago cenie egredienlem. 

lempla mihi collucent ad lilus , quam olim sinu 
JDrusi, el uxoris enutriuit delictum dornua. 

Jfforu/n vero auadela, et deaiderium abstraxit illiua 
ToUia locua hilari aptua laeliliae. 

Sacchi enint aedibua me contubernalem coronavit , 
^d me calicum Uimorem attcahens. 

Fontea veto circa pedem acatent lavacrorum , 

(^uoa j/ietis Jiliua urit cum igne naiana. 

Ne me Jruatra , hospitea ^ prnetertnniv -viointtm. 

■ Mari , el Nympkia Venerem, et Baccho. 

Efighammatis Intepretatio Metrica. 

Uospea , litoribua Sinueaaae cerne propinquam , 
Egreaaam ruraua de pelago Venerem. 

Tenipla mihi ad I'llua fulgenl, quam tecla fovehant 
Belicittm-JE^ruai, el coniugia anle ainu. 

'At morum auadela, eiusque abalraxil amorea 
JIaec regio apirana undique laetitiam. 

N'amque coronalam aociam me in aede locaait 
Bacchi , ad me sane pocula plena trahens. 

Circa aulem fonlca erumpunt divile vena , 

Quos nando gnatua calfacit igne meua. 

Ne me igilur pohlo vicincAn , ac , hospes , lacchot 
Et Nymphia , frualra Cyprida pmelereaa. 



C ‘0) 

(i) Superior! Sax! parte legitur una vox Iwru/w lunioris \ 
unde faci le quis coniiccret , heic nomen Auctoria Epigrapbea dc- 
sigiiari. Sed quouiam nunquam, aut fere nunquain in vetusiis 
Lapidibns eorum nomina apponuulur , qui titulos conscripaerunt; 
idcirco verisimilius censeo, hone luniorem sacclluin escitaudum, 
ac siatuam in co loco , quern notat Saxum , poncmiam ruravis* 
se:iia lamen ut voceni intelligi oporicat>ct sic expo- 

ni , luniore curanle. Vel si pro suflicere mavis xaitf 

fumt > eadem prope inde exsisict senieniia , uimirum lunior* 
conaecrante. 

(a) Quum in loco p i iai i oo S i nn essae toMo proximo hie Lapis 
inventus sit, ac Tliermas mcmorci, quas prope eandem Urbem 
exstitiase comperiuni est , dubiiare baud possumus , quin «xt«s 
2in>rrd'ir lilora Sinuessana significent ; quamvis fateri oporicai 
a Graeco Sirwirra , vel ’Strutaaa nomina genlilia deduci 
ratsr | et ^trautaeant , vel 2in$ffaaat , et ^avtaeant : unde afuvm 
femineo genere 2in/iro«i« , aut Sirvaacara proCciscitur , non 'Sirua- 
frif. Itaqiie nunc videndum , undenam Smarn ea ora sit dicta ^ 
quae potius Sirufttaat, vel ’Zimaaara appellari debucrit. Quod 
quidem ut probubili aliqua ratione ezplicetur, ego sic exislimo 
Urbem , quae posiea Sirtuessa dicta luit , priscis lemporibus ab 
Oscis indigenis , ( qui , ut et Romani vctcres ex Festo (a) , et 
Quiuiil. (b) , consonas geminare non consueverant ) Sinuesam 
vocitatam fuisse (*) eandemqoe deinde Graeces , ques supra 


(a) V. Soliltnr. 

(b) Lib. i. cap. 7. 

(*) nine noacere daiur , aur a Polybio lib. 3. Siaueaaae 
cs Ota S)/otis’«’3< pro ^tnvwfatu vocentur. Ceterum ad hoc ipaum 
mag ia Can/irmandum aha non deaunt argumenta. Et sane pro 
Sue ssanorum in Nummo apud Goltziiun Suesanorum aeriptam- 
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oUemv.mu. e. loca olio incoluiMe, f vol poda, 2 ^ 

r*«f denomina*sc,unde facile demno fluiit vox2,n,e,«. Eienio 
suum Graeco., qui nostra, region*, inaedcrunt , Dorica, .ive 
Aeolica d.Jecto luos fui.« con.tet; quumque Dore. , aique Ae- 
ole. neminem fallal uepio. 2 cum T permuUMe , nt ex. gr. 
pro #v Tu, pro tuoffi luuirit tire^f pro Ttacaptt usarparerim; cai- 
rn mirum cue poterit,ipM. 2invr«i> earn Urbem nuncnpaNe, 
wms nomen apud priore. incola, erat Sinue,a , xel Sinue$ia ? 
sea ncc opu. e. 1 , ui ad Doricam dialecium confugiamus : quan- 
doquidem ubtvi., ui iu dicam, geniium ilia elemema inter m 
permutar, consuevisw explorati«imum eat._Ije_^ alia praeie- 
ream exempli , Romani a Ncpeio, Urbe Eiruriae, nomea ^Jcntire 
Nepe»inu. dcrivarum ; aique apud univewos Graeco, a 
fiebai adieciivnm . K;*r, populi ap- 

pcllabaniur , et lellu. Hlgymtu Quarc xalde veri wmile 

pmo , priwo. quoque SinneMae babiutore. Graece pr® 

24r/<w.»e« dicio. cue; quemadmodum rur.u. a Ncpelc paironyni, 
cum Nepesinus pro Nepetiaua factum fait. 

Heic auicin .at opportune m mibi offert corraptu. Suabo- 
ms locus, qui .anitaii, huius Marmoris ope,re»tiiui powc vido- 
tar. I. enim d* (.) wd*. jicien.: H' 2.w.r»«, inquit, 


invenitur; nec non mntiqiU Nummi apud Matoch. in Tyrrbcn. 
Dissert, ad oppidum Ac«rra» pertinenUt , habent churactere 
Osco,«€U Tosco epigraphen Accru; quam etiam urbem Stra- 
bo iib. 5. non samel Axtfat unico f appellat. Eodern pacta 
Dionysius Jialic. lib. lb. Aniiquit. scripsit ?affsrst per unum r 
tarn Urbem ^ quae ab aliis dicititr Vsihrrs Itavcnna, uti Sle- 
2’hanus in hac voce testatur, 

(•) Lib. 5. 


♦ 
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( alii Icgmit ! «»' ^ «*' 

L?;.T .•»«.. ; ««< *«“«•“ 

a, „»m« accp„. Quae verba, proeul 

dilerum Ingenia vciatunt; ncque emm mlclbgi po > ^ 
paeto a Slrabone ad Smuemm SeUDua .lie amus s« locaru^ 

Ini. Volacorum Urba , unde ve„U Seunua , leug.ua a bmu a 
abfuerU , ,ua,u ur iude uou«u proaiurua peteret a.nua, Uuap^ 
iarum uoduu. aolvere aduireua Claveriua (a) pro 
Oa„.„. , ataluUqoe Slr.boueu. ■.o iu loce Veac.uu.u » 
dicare voluiaae, iu acilieet diclum , qu.. a V«c.a, celeberr 
AuaoniaeUrbe. b.uH louge diatabar. “ 

emendauo, prop.usque ad vulgalam Iccuoucm acccdei, a. 
iB S,u«v.r, in.nm.eD.ua i n. nempe deSinueaa.no S.nn Geogra- 
phun. loqui pu.cn.ua, quern nunc ptimun. ex bee n.armore d.- 
acmua 2.wif.a aGraecia accolia dictum lulaae. Ut vcro .atiiacc 

.yalidius firmeiur correclio , aniniadvcrlc^oportct , pronum sane 
fuissc imneriiis librariis vocabulum sibi iynolnni m 

HOlissimum , quale fuit cpnvcrtcrc. bim.le quid occurnt 

apud Taeitum (1>) , ubi dc morte agilur Tigellim: veiusuc emm 
wembranac a<juas l^bcnt pro Sir^sessana.. Idem 

qnoquc mendum apud Ptolcmacum rcperiiur, ubi auianucnsium 
Lpa Sinucssa cum Suessa confunuilur , ci vocilaiur. Quod 

quidem ea dc caussa faciuin arbiiramur , quia Siuucssa, heel, 1 o- 
mana re vigente , nobilissima Ausoniac , seu Campamac TJr 
exslilcrit, tameu paullatim proceasu tempons a vcicn cxcidi* 
amplltudlne, Arnec tandem eversa sit, ciusque memor.a paenc 
abolcvcrit; Suessa vcro, Auruncorum oppidum , mchorem nacta 
foriunam,cum veteri splendorc ciiam nomcn rci.nmt , ct aduuc- 
dum retiuci. Si igiiur conlingerc poluil , ut librarii , vocum «- 


(a) C’u. cap. 1 o lili* 

(b) Lib. 1. llUlor. cap. /a- 


( ) 

juHUudinc deccpti^ pro Sinuessa citaiis locls Sucssam vcndliave- 
jrint, quis posibac dubilabit, quin a StraLoae aiuca 

scriptuiH silj sed posica iilorum culpa evascm , qui r> 

miiiimo sibi notum cmcndandum duxcruiu? 
bcio nunc obiici mibi posse Liviuni , quew in co , quod ^ 
Sinuessae nomcn Oscuin originc siatui , Romanaque Coluuia an- 
tiquius, advcrsaulcm habeo ; quippe qui scripscrit tunc prinium 
Sinucssaui banc appellaiiunem sortium esse , quuin a Romanis 
babitata fuit , atque ante id tempus Sinopen diciam. En cius 
,Terba (a): Placuit, ut duae Colomae circa Festinum y et Fa- 
lernuni a^rum deducerentur : una ad oaiium Liris Jluviiy quae 
'Minlurnac appellata altera in ealtu F esti no Falernum, con- 
tingents agrurn , ubi Sinope dicitur Graecd"Z7Ttfy~^ir»»^.^_^^ 
nuessa deinde ab colonis Romanis appellata. Ycrum quominus 
disertissimqm Hisloricum sequamur , non una probibci ratio. Ac 
primo non magis videtur vox Latina Sinuessa , quam Suessa, quae 
omnino Oscae originis cst : eamquc si a sinu deduccrc placet > 
non videmus ,■ quarc Sinuesaam potius , quam Siruiosam appcl- 
Javerint Romani \ neque cnim adicciiva in essa desineniia babet 
.Latialis lingua. Deinde baud jnos Romanis lull iis Libibus , in 
.quas colonos mittebant , nova imponerc nouiina : idque vel ma* 
xime ex ipsa Xi\ui ‘nistoria'eoWgere^wt facile, unde discimus 
pluritnas in varia Italiae oppidu missas esse Coluuias , quae tamcn 
priscas appellationcs retinuisse novimus. Ad bacc si vera dsset 
Liviana narraiio, Sinuessa, servato priore nomine , binominis exsii- 
.tissei j sicut in Rieapoli , ct rutcolis factum scimus, quae Urbes, 
nova adscita nomcnciatura , veterem reuuuerunt , ut propterea 
.altera ctiam Rartbenope, altera .Dicacaccbia simul vocaretur : at 
(X tut Scripturibus , qui dc Sinuessa mcmincruut , nemo unus 
iliam Sinupeti iiuucupavit , quo sane nomine prius cam dona- 


(a) Lib. 10, cap. ai. 
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i«m fuissc Livius asserit. Qutn hoc ipsum onnime pro ccrio ht- 
l^re videtur Fatavinus Scriptor , sed vcluti aninn pendens ira- 
dcre iis verbis : XJbi Sinope Graeca XJrba Juisae dUcitnr , iS/- 
Tiuessa deinde a colonis Romanis appellata. Neque aliter acet- 
piendus esi Flinius , quum scribit (a) : Sinuessa extremum in 
adiecto Latio oppidum^quam quidam Sinopen dixere vocila- 
1-am : satis enim hoc loquendi genere ostendit , sc dc tota ista 
rc, quani a Livio fortassc hauserat, dubitare. Itaque quum nihil 
certi ex Livii,et Flinii testimoniis crui queat, ncque apud alios 
Scripiores eius rei nientio occurrat , baud mibi certc titnendum 
crit f ne nimiae audaciae , ’iemcrit ati »<|i«<» i»tguar> si duas diver-^ 
sas Urbes Sinopen, et Sinucssam , modico a se intervallo disiun^ 
etas, in Attsonio litore fuissc conlcndam; aique idcirco factum, 
ut in Sinopes locum Sinucssam successisse nonnnlli Isiso arbitrati 
sint , quod vel ante , vcl paullo post Romanam in banc dedu- 
ctam Coloniam, ilia penilus excisa fuerit, nullumque amplins 
aai yestigium reliquerii. Quid vero , quod nil vetat credere , Li> 
viom primum illius opinionis auctorem fuisse ? ^lam quamvis 
iateamur, Livium omnium Roinanonim Historicorum lacilo princi- 
pern fuisse ; aliquando tamen bumani aliquid ipsum passum es>^ 
se , aique in iis maxiiiic, quae ad vetustarum Urbium originem 
pertinent, quaedam contra Hisioriae fidem memoriae prodidisse, 
docti Viri , et Mazochius (b) praesertim, observarunt. £t sane,' 
ut unum,aut alteruni proferam cxemplum,in hoc ipso, quo de 
a^ur, loco, sicut Sinuessae nomen a Romanis impositum refert, 
ita et alteram Urbem Mmtumas ab iisdem appellatam clare te- 
siatur : qua quidem in re Palavinum Ilistoricum errasse vel ex 
eo liquet , quod mnlio ante Coloniae Romanae deductioncm , Ur- 
Lem Minturnas nomine exstiiisse, Laiinisque victis perfugiunt 


(») Lib. Z. cap. 5. ^ 

(b) Dissert. Tjrrlieo. Diatr. 5- §. a. 
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praeboisse idem ipse (a) tradidit; praeterquainquod Mintnrnarum 
veriloquium oon aliunde , quam ox Eirusco scrmonc arcessi po* 
test. Sic pariier (b) ncirrat Capuam, prius Vulturnum dictam , 
Etruscis ab Samnilibus ademtam , et a caoipestri regione hoc 
nomine appcllaiam rssc : qunm contra plerique veteres, inpri- 
misquc Scrvius (c) Eiruscum origine Capuac nomen fui^ do- 
ccant j apericquc id dcmonstrcnt Nummi Tuscis y sen Oscis ii- 
tcris incisi apud Mazocbium (d). Quare valdc credibile est) fa- 
cundissimuiu Scripioreiu nimio plus ca omnia consectantero, quae 
Romanorum gloriae quovis pacio faverc viderentur, primo ,quuni 
in voce Sinuessa ncscio quid Lalinae dictioni affine deprebcnde- 
ret , itlam a Romanorum lingua eawrtaj n exia iimasse ; deinde , ne 
priscum decsset nomcn Urbis , quam antiquIssImanTrease-imes 
eumcs coDveniebal, Sinopcn olim nuncupaiam sibi persuasissc. 
I^cc porro negoiium nobis faeessit Sirabonis auctoriias, qui in 
loco modo memorato Siuuessam a sinu , in quo iacebat , nomea 
adeptam luisse assent. JSorunt cnim omnes , quam parum feliccs 
-veiusii Scriptores Graeci, Laiiniquc iu pecscrutasdis eorum no> 
minum eiymis fucrint ^ quae regiooibus olim, populisquc obti- 
gcrant ; quippe quum ea in Graeco , ei Eatiali sermone investi- 
gare sat baberent,ob Linguamm Orientis inscitiam, ad quas Lao 
in re omnino co|{TUgrrc oponeb«udi^od cum ^uade nuperi Em- 
diii, ac praeserum JBocbailus (c) , ct Mazocbius (f) prubaverint, 
baud diu in re sat comperu isnmorandum rcor : nisi quod pau- 
ea ex ipso Sirabone dcsumcce excmpla ad id conbrmandum in 
aninio cst. Etenim Amasenus (g) GeograpLus ait Capuam sie 

(a) Lib. 8. cap. lo. 

(b) Lib. 4. cap. 37. 

(c) Ad' to. Acneid. 

(d) Diair. 5 . Tyirben. 

(e; In Geograph. Sacra.^ 

(0 1b Tyrrhcq. lliaicrt.. ct Cotantt ad Xab, Ucracl* 

\J6) Lib. i. 


( ). 

dictam , quasi > >dcsi T yrrhenarum Urbiurn Captif. Eb 

paullo ante Caere, Etruriae Oppidum, a Graeco Xai;i salve ap- 
pcllaiionem iraaissc refert , quamdam fabulam simul memorans , 
qitac Jiuiusniodi nominis quacrendi caussam praebnerit. Turn , ut 
alia tacesm (a) , Rbegium in extremo Brutiorum angulo Samni- 
tes , quasi Regiam, nominassc arbitralur. Quae omnia plane ad 
arbiirium coniicta fuissc ,non csi anibigendum ; siquidem qui nunc 
inGciari audet noiuina Caere, ei Capuae ab Etrusco idioinaie 
suum trahere ortum , is onmis politioris liicraturac expers habca*- 
tur , necesse est. El ad Rhcgiuin quod atlinct , wind vocabuluni 
vcl in Graeca lingua , uii vulgaris^ .ophuo fert , vel in Ilebraica, 
quod Maxochio visum fail (b), fixas radices babel ; ut omiiiam 
Samiiitiutn sermonem magis Tusco , quam Laiiali , sicui ox ve-^ 
tusiis illius gcniis Monumenlis- paiei , aflincm fuisse. 

Ai enim si Strabonem, ci Livium deseramus, undenam Si- 
nuessae ciymon nobis peiere licebii ? Ex eodem nempe fontc , ex 
quo onanium fere Iialiae regionum , Urbiumque maxime mariiU 
xnarum nomina , Eruditi plures nostro aevo , quos inter eminet 
Uatochius , suinma cum sagacitatis laude hausernnt. Equidem 
hand vanurm laborem suscipiam , si ex Phoenicum dialecio, quos 
in nostra liiora adventasse tot virorum docterum disputationes 
dubitare nos amplius non sinunt , Sipuessae vocabnlum ' et ipse 
exponere adgrediar. Quod profecio non sic accipias velim, quasi 
ccrta,atque explorata me in medium prolaturum-cssc confidam; 
sed id tamen affirmo id genus vctiloquia , qiiamvis mcrae sint 
coniecturae, longe tanaen pTeestantiora ,ac similiora vero prae ce- 
teris omnibus , quae alx Romana , vet Graeca lingua detorquen- 
tur, saepissime inveniri. Sinuessa igitur in ea sita cpt Iialiae 
ora, quae Ausonia, et Auruncorum regio dicebatur ) etenim 


(a) Lib. 6. 

(b) CocDD), Ad XabL Hcracl. ‘ 
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iidero cram Aarunci , atque Ausoncs, nti oucndii Cluv«riiis (a) 
ex vetcrum testimoniis , sed potisaimum ex Scrvio (b) , qui ex- 
presse docct, Auruncos apud Graccos Ausoncs appcilari. Idem 
vcro Cluverius (c) ex Dionysio ilalicarnasseo , Plinio , atque Aciia- 
no probat Ausones fuisjc vctustisaimos Italiac incolas; laudaique 
pro hac senientia eiiam Maronem (d) , a quo dlcuntur Auaonii 
antiqui. Ubi Scrvius ita : Antiqui Ausonii , quia qui primi 
Itcdiam ienuerunt , Ausones dicti sunt. Porro buius regiouis 
prisci Iiabitatoros Lacsirigones , a Graecis ob fcrinum, ct irama- 
ne ingenium Aiorritoi rocaii, (iidem scilicet, ac Ausoncs ) vivos 
lioinincs vorare al> llomcro dcacribiintiir (e) Imo Cl AuruUCOS , 
scu Ausones , florenie Romana w-p -*-*-'-- , ts... ppgt Ho- 

mcrum sacculis, iisdcm efleratis , ac irucibus innotuisse moribus 
testis csi luculeniissimus Dionysius Halic. (f) , qui eos appcllat 
f ixsTsXi/uu’ tint t tun <ru n , xai ptt/m , fiinrsr’ 

aoXy <ro fspiaftt tji'iues,} pt/!ifittrciTor , beilicosam nempe gentem y et 
magnitudine corporis , et robore , et truci ferinoque oris adspe- 
ctu maxi/ne formidandam. Quae qnum ita sint , facile ficcL 
potuit, ut Pboenices, qui in ista loca advecii sunt, earn inima- 
iiiiatcm , fcrociamque detcslati , quam incolae praoscferebant, tir> 
bctn inxta maris sinum conditam Sinuesam dicercm a binis verbis 
senu Kesen , quae exosOm stnum soaanx . , jiostrcma tan- 
tuin ncgiecta litcra n , non sccus ac ex licbraico 1V Keren, Cor- 
nu, Graecura tupei desccndii , et ab Graeco «$>/» fit Latinum ascia, 
quod idem significat. Eadcraqiic de caussa alicram Urbem aedill- 
canics, Sinopea nomcn ci indiderunt a binis dictlonibus HMUil' nxO 
senua pe , quibus apud nos invisae terrae notio rcs^ioudet. 


(«) Lib. 3. iial. Ant. c. 9. 

(b) Ad 7. Aeneid. 

(c) Cil. can. lib. 3. el lib. 1. 0. 1. 
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Ilaec quiJctn ith,uox»>i* non disjilicct, quippc quae turn lo- 
ci nalurac , luni iiicolaruin indoli maximoperc con?enire vidca- 
tiir. Veruat age experiamur , mini meliora dare possimus. Sand 
ex iis , quae paulo ante conimcnioravi , liquido paiet Ausoniae, 
populos nb hcroicii usque temporibus fcroces , cl robustos esse 
babiios : quos propierca non icmere Ausoncs, quasi O'ty 7io- 
*im, scu /tattsim, robuntos , hebraice dictos puiabimus ; cpque ma- 
gis , si animadvertamus eandem diciioncni numcro niiiliitudiiiis 
Cbaldaicc non hauaim , sed hausin efferri , unde posiea Au- 
sonii , conversa tamum 7 in O , vocaii fucre. Hisce posilis , 
nisi plane fallimur aiaum »e olSorui** het»n si- 

nus, ct r;» Jios, scu haus , robuslus: cx quibus simul iunctis 
coodaiuc Sinuesa, exiriia prioris vocis liiera adspirata h, quod 
non raro evenit : quetnadmodum a verbo aman, Jirmus 
Jail, proficisciinf Graccum fur » ex *V2y habar , tramiit 
fit ; cx tow anas , aegrotavit fit >w5j ; ncc non Latin! 
t; Graeco ofsf, feccront dens. Iia voce Sinuesa dcnoiabiiur si/iirs, 
scu terra sinuosa ylusonum , idest robu.ilorurn ; quae qiiidem 
appellalio idem fere sonat, atque Ausana , quod nomcn alter! 
vcieri Oppido adhacsit,Sinucssac proximo, teste Livio (a). Quod 
vero ad Sinopien special, ex eodem fsn hesen , oinisso cle-^ 
nicnio n , habebitur prior sjllaba sen ; cui si adnectatur vox 
tim hop stalio. Ulus, totum Sinojic vocabulum prodibit, quod 
iia sinus stationis , sive slatio Sinuosa explicari potcrit. Nisi 
mavis id nomcn arcesscre ex ym hesen sinus , ct pe ora , 
angulus , atque boc paclo imerprciari sinurn orae , seu oram 
curoa/n ; quod eodem fere rccidit. Atque bade Sinopes notatio 
in ipsain loci natiiram quam maxime qnadrat. 

Quod si quis Sinuessam , ct Sinopen non duas Urbes diver- 
sas, sed unam candemque exstiiisse , neqne in hac re a Livio 
tcmcre recedcndum coniendat, ego niinime repugnarc pergam , 

(») Lib. g, cap- a5. 
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modo is mihi vicissim conccdat, utrumque nomcn vciusiUsimum 
esse , ct originis Tyrrhcnicac , sivc Phoeniciae. Neque id miran* 
dutn cuiquam videri debet , quod duo nomioa Etrusca eiusdem 
Urbis fucrint diversis temporibus usurpata : natn , ut alia dees- 
sent ad id suadenduni, satis argumenio esset Caere Eiruriae op- 
pidum , aniea dictum Agylla , teste Strabone (a) ac Piinio (b); 
cujus tamcn utramqiie appeilationeui ab Ucbraica dialccto Cl. 
Mazoebius (c) derivandani censuit. 

(5) Anpp^titm / idest egtessa e pelago diuiiur Ve« 

nus , quia uiari orta liogcbatur. Quaprupler Ttx^^ic > et rttriet 
a Graccis vocata fuit . ct a Latinis mrir</ia ,ut spud Uoralium (d). 
I^ota ct Venus ApeUis, Lm\ 

nimis viilgata. Nec porro minus tritum , ex perperam accepto' 
nomine A^pot'iri naum esse fabulam Veneris e> mari prognatae , 
tamquam si Afpcfirt ait ap/of •‘puma descendcret. luque loannes 
Clericus (f) tectc quideiu facit, dum, rciecta tarn inepta nota— 
tionc, in Hebraicis literis eius nominis origioem vestigare studet; 
\erutn quum a verbo 1U) , parad separavit deducit , ut Appf 
tiTii sit quasi rnttcn aphrudat , separata nempc a viro , seu 
mcreirix, longius a vero aberrate videiur. Nam virgo magis hoc 
nomine dcsignanda csset ; quippe ca aptius ct in Sacris Volunii- 
nibus , ct apud^profanos Auctores 'vetnrafascondita, et ah oculis 
virorum remota exhibetur. Hinc llebraei virgiucra vocant no‘7)t 
halma , id est absconditam , ipsamqno ca de cautia horto 
munito, et undique septo comparant : ut ex Canttco Cant, (gj 


(a) Lib, 5 . 

(b) Lib. 3 . 

(c) Dial. 6. Tyrrbcn. 

(d) Lib. 3 . Od. a6. , et lib. 4. Od. 11. 

(e) Lib. 3 S- cap. 10. 

(f) Ad Xbeogon. Ucaiodi v. S96, 
(g/Cap. 4. V. la. 
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opparct, ul)i Sponsa dicilur Ilortus conclusua. Ncc absimtifr at 
illiul GalulIi (a). 

Ul Jlo$ in sept is secretus nascitur /icrlis, 

Sic Virgo dum inlacla manet etc. 

Pol'tus igitur , int^uam , vtrgo , q\iam mcrctrlx ttf/aS’ira ap»* 
pellari debuisset, si vcrum foret Clerici interpreiamcnium : eo— 
quo magis , quod ab eadcm radicc exsisiii DTiD pardes , 
quae vox somx. paradiaum y sive hortum mitro cinctum'y cur 
quidcni borto non mcr giri-x . .sad ^ii g a-aoUt. conicrri. , Imo cf 
Graccorum 'ntpBuac, posthabStis Grammaticomm tncpiiis, cx co- 
d«m verbo Ti3 belle exlrahctur , at idem significet , aique- 
Ilcbraeorum nQ*?;; halma, puellam scilicet segregatam , cf 
abscondita/n. Idque veriloquium onmibas ptobatam iri spero 
siquidem ift voce Tecf$ir<» eadcm insunt elementa, aique in di- 
r.iione , praeier extremum n , ex' nun hcemantico exoruxm^ 
quod vcl linguae sanctac tironcs saepissime noininibus in fine ad-> 
di sciunt. 

Igilur improbata Clerici sentenlia, alia inennda' cst via, qua’ 
inagis probabilcm vocis A^pjS^irv .origineiu ex vetuststis tenebris 
cxtricarc possimus. Sed ante omuia poncrc oportet , Venerem apod' 
vetercs non faisse a Luna drversam , ciusque cullum ab Orient 
tis populis profectum, qui summo faonorc Lunam inprimis^ et Su- 
1cm prosequebantur : quod quum satis snperque demonstraverint 
.Vii'i cruditi', qui de Gcniiii Thcologia disscruerunt , praesertim 
Vossius (b) aique fiueiius (c) , ampliori dispuiaiionc non eget. 
Praeierea nos docet Macrobius (d) Solem a Syris Adad appellarij 


(a) In Carm. Nupt. 

( 1 >) Lib, a. cap. 37. de Theol. Gent, 

(c) Drmonslrat. Kvang, prop, 4. cap. 10. 

(d) Lib. 1. Saturq. c. 
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•t MacroLio longe anuquior Philo Byhl'ius (a) refert Adodturt 
Phocnicibiis cssc rrgcin Dconini > nimirum Solcni: unile ctiaiu 
intelligiinus, cur Regihiis Syriac inos fucrit Adad nomcn adsci- 
sccrc , rjuod quidcm cx Kicolao Damasceno iradit losephus (b). 
llacr auieiit ubi seiuci sialucriinin , siaiiin mcnti obvcrsantur duo 
vocahula Piiociiicia , unde Afpotirf coalcscit , videlicet n\art 
halra soda, et Adad Sol, ut sic soda Solis denotclur : quae 
quidcm appcllaiio maxime Lunao conveuit , atquc adeo Veneri, 
quani a Imna non dificrro diximus. Kcc tc tnoveal , quod ita 
in pit convcrii debuisset : has enim litcras non raro inter sc 
pcriuiscc ri , pracicr ceiern«, Gerardus Vossius (c) variis excm- 
plis ostendit. Graeci vero Af/«X<ri»^ail(iaMlllJtfnau^cs , mon- 
strosaiii couimcnti sunt fabulaiii , V'enorem e spunia niaffs-p**- 
genitam iuisse , atquc cam ob caossam AfpuyntMr , sicuti legitur 
in nostro Marmorc , salutarunt. Verum postrcnia bacc vox Ion- 
go post Homerum tempore procudi dcbuii, quum in illius opc< 
rib us nunquam appareac. 

(4) Quis istc Drssus fuerit, valde arduum cst definire. Sed 
si conieciuris insistere lubeat , fortasse bic Claudius Drusus fulc 
Romanorum Princeps , qui Caio Caligulao succcssit ; cl congruit 
ei non modo nomen , vemni loci qunque adiunctum , quum ipsuiu, 
antequam ad imperium cv^crctnT , Snracssac , vef in proximo 
agio diu commoratum esse, cx Svclonii , el Taciii collaiis icsii- 
moniis satis argui possit. Etenim , si Suelonium audiamus (d) , 
Claudius sub Tiberio abiecia spe dignitatis , ad otium conces- 
sit, modo in hortis , et suburbano , modo in Cumpaniae seces- 
su delitescens. Ex quibus verbis patet profeclo Qaudium in 


(a) /tpud Euieb. lib. i. c. lo. Praepar. Evaog. 

(b) Lib. 7 . Aniiquit. cap. 5. 

(c) Traci, ile liirrar. permut. qaem Eiymologtco luo praeCxit, 
(<») vita Claudit c. bi 
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(kmpania dclituiisc ; licet quinam Campaniae locus cum exce-;^ 
]>erit , minimo referatur. At quod Traaquillus silcniio practermi- 
slt, videiur quodammodo Tacitus (a) indicate voluissc , quum 
dc codem paullo ante mortem verba facicnsail: F aletudine ad~^ 
versa corripiiur , refovendisque viribus at mollilia Coeli , et 
salubritale aquarum , Sinuessam pergit. Nam inde non tenierc 
quis coiliget, ideo ilium Principem sub exitum vitae Sinvessam 
valctudinis caussa conccssissc , eamque aliis omnibus locis prac- 
tulisse, quia saepe alias in ca Urbe degens, turn Cocii molli- 
tiem , turn aquarum salubritatcm sat idoncaiu saniiaii rccuperan- 
dac expertus crat. Mitto illud quoquc_accidcrc poiuissc , ut Clau- 
dius in Campaniao aeoessu dPUlcsccns , qucmadnibUutn loquitur 
Suetonius , non in uno loco se pci peiuo coiitiucrct , sed modo 
hue, luodo illuc commigraus, ctiam Sinucssae , quae cclcberri- 
.ina Campaniac Urbs habebalur, aliquandiu subsistcret. Attamea 
quum baec omnia de Claudio validis nitantur conjccturis, ego 
tamen in ea magis sum opiuione, ut noslri Marmoris Drusum 
quemvis polius obscuri nominis virum , quam Clatidium Impc- 
ratorem fuisse cxistimem : pracseriim quum in nostro Lapidp 2 
scribatur forma lunata C , quae ante Doroitiani iniperium non 
fere adhibebatur. Drusum igitur bunc, qui Templum, scu polius 
Saccllum Veucri in litorc statuit, sivc advcnani, sive indigen^ 
dicas , Sinuessac , vel prope Sinuessam babitasse pro compcrlo 
habco; quis vero lucrit, quovc tempore vixerit, diviaarc me pos-> 
tc despero. 

(5) Vox id omne exprimit , quod deleciai , ac propie-; 

rca in preiio babciur ; quare non immerao illam ycnas deliciaSf 
et obleclamentum. lia sane accipiiur ab llomcro (b) prae _ ce- 
teris, ubi merces prctiosae,et ab omnibus cvpetiiac di-; 

I ■ — P— I CM 

^a) Lib. la. Annal. sub fioeia* 

_(b) Lib. i5. Odyi, v/^iS. 
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cuniur. Et Auctor Ilymni in Mercurium , qui Ilomcro tribui- 
tur (a) icsiudinem vocat Mercurii Turn Pindarus (b) suuni 

carmen appollat A» 5 xx»/nr aiupfi* i. e. ylpoUinis oblectamenlum, 
quia Apollo Musici}, et Poetis praccrat. Alia Scriptorum excmpla 
rccenserc supersedeo ; quippe niillus de hac rc datur ambigendi 
k)cus. Ducilur auicm aSupfiti ab aivfiir obleclara sc, ludere , ut 
eje cudrni in Merc, hymno (c) liquido patet. Quare opiimo sane 
iurc in nostro Lapidc aij/ifut reddidinms delictum ; ul huiusmodi 
ex toto versu oriatur senieulia , Veneris siniularruin sumnioperc 
carum Drusi uxori fuisse , ac vclnii in sinu ab ea enutrilum. 
Iluic inirrprciamciuo non paruin roboris addil vetus Graccunt 
Epif^amma a Suida ritatnin ^d) , i/bf ABWffWfTffisyiiiit j 
prorsus rationc staluam Panis pastorum quorunidam aiupfta nomi- 
nat. AUcram illud integrum , prout ex Anibologia Mss. Kusie- 
rns (e) vulgavit , quo facilius dignoscalur , quam duo Tsia epi- 
grammata amice in hac re coniurent , quaniquc muluam idcirca 
sjbt opcm pracsient. 

Tufai x«( Yotti kuofora fnytnr o^of 
Ov 0 fir ayptera. BmikoKoi i^ira/xgr. 

Hart ta fW »**.- »»« Xgxay a^ffta 

Kaer3i7ax m'paitit f'vTOft fitvxaXtvra 


(a) V. 33. et 40. 

(b) Pyth. Od. 5. 

(c) V. i5a. ti 48a. 

(d) In Lex V. 

(e) In adooiat, au laudatan Soidae locani.- 
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Sonactnte /tunc curpatum fagineum ratnum 
In montibus rustici pastores exciderunt. 
r.tnn pero ajf abre polientes, ut pulchrurn delicium in pia Pani 
Posuerunt^ custodi speciosorum armentorum. 

Itaque casligandus cst Suidas,qui (a) docct aliquando'«^/f«a 
p'o siaiua sumi deberc > aique ad id probandum boc ipsum lau- 
ilat Epigramma. Nam nemo non videt, inibi ram voccm , licet 
ad statuain referaiur, non tamen stalua cnotionciu exliibeie , recti- 
usque ilia significaiionc cxplicandam , qua nos cxposuimus. 

(6) Ilujus loci ca , Dnirii iiTorcm reccpta 

consucltidinc , ct rogionis amocnitaic pcrraotam csss , ut quaia 
[Veneris siattiam prius in deliciis habcbai , suiniuaque pietate , 
Glquc bonore prosequebalur ^ candem mox a sc divelli, ct in li- 
torc una cum Baccho coli patcrciur. IsUiacc autem consueludo, 
cui parerc voluit Drusi uxor, in co posita cxistimatur , ut iis 
locis, quibus Bacebo honor iribucbatur, Veneris quoque Numen 
adorarelur : ipsam cnim ut Bacebi sociam caeca Gentilitas vene<- 
rabatur, dictam idcirco ab, Orpheo (b) Bkx^ojs Baccho 

adtidenism , ct ab Horatio (cj craierae sod<tihm. Sed ct loci 
bilaritatem a Drusi coniuge Veneris simularxum aluuraxisse nul- 
lus mirabitur , quicumque advcriit, banc Deara non amorum 
modo, verum omnium quoque amocnorum recessuum pracsidem 
fuissc: quare etiam hortemem ab bortorum deliciis, quae sub 
ipsius tutela babebantur, cognominatam esse accepimus. Praeicrca 
in nostro Marmorc binas voces rpovur co sensu intelligent 

das esse remur, quo similem icre loqueodi formulam vii^m rvr 
pro receplis moribus Plato usurpavit. Turn i{Uf>onheic adbi- 


Citato loro. 

(b) Hymn, tif • ' • 

{c) Od. lU. lib. 3. V ' 

. V fci* •, 
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b«ri‘'<ri*<tfflttier Aon pro desMet'inUt aciu^aed pro ipM ro^qoM 
tdo«dcratur,«iiiliruOi pro statuarqua <p<ideiB ootioae quaodoque 
Graeci eiiam voce Ktaniur^ntqaqni prae reUtpiis Auacree^ 
caciait (a)i * i . . - . . • 

- j . * ' » ** • V »■ * ■ ‘ 

Guntm f 

Cvttt voiwi 

* ' 'NbndUm Sj riae ' retuli ^ 

Nondutn deaideria CanopW 

*♦ t » <• 

Latini qaoque Graecoa' ioiitati 

deaid«rium, et amores bfandc compellabant. Hoc* aau9 
toUus (L) dixit sua atoica: 

, x-’-* -r 'i- ' v'H ‘ *L-»^a/. i /.it k*. i-.XiijH 

•< >.'« K 


It habdbam V 
tTTE*^ 


Cum ''3e8iderio''ma6' nitenii' 
Camm fiescid quid U^bet ibgdri.' 




r x»i\, ivjl 


v"'. 


Et idem pocta qucmdam pucruni sibi dilertum tuoa amores ▼o-' 
cat (c). ^ etiaiq aj^tat illud Tuii^^a^ .Tet^ti^ de- 

siderium’ iA). Nec vero tc turbet bacc scribcodi ratio »iutm cro 

.r'*."* ' ■ ■ i. . '.-'i ■ > . w.-.-' ' 'jv'.i : ■ (j *r w 

: ecquciii enim latet saepc io vetcribua Saxis Joco i , maxi- 
me sHon^m sit, scalpluoi invcair! u‘i Exeropla ceMe huias 
sc^iplurae milicpa suppeditanl antiquarum JnscriptioDiini 2i>xx«>ai. 

Ccterum ilia verba Tfomu* viduf quae ms morum suadela 
iB cim r^to in 

•ccusanKi CMu^acr^ .iqM M , 

quam proinde ab Epigrammatis Auclore tom 


(*) Od. ia. in suoi amort*. 

(b) Carm. 3. o\ Js •z# ,a .vt. /. nl i 

(c) Carm. 3g. 

(d) Epiit. a, Ub. 14. ad Fa*ul- .r / i \ (,'• 
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( .6 ) 

-uxpris , turn morumr \uadelam «ppellauitu putenius,. Et quidea 
nihil ma{(is coiigruuinV <«t iconrenieos Veoeri ,isto no(uine trihut 
|Kituiss8r. iudicaiuus; qiiippe;i{uae a priscia '«Uiuidf cku concilia- 
trix pravoruoi siiuul, et bonorum niorain habitu fuerit. .Naa, 
teaie Pausania, (a) apud Graccos nwrpofm, $cu auiucis cu/iciUa^ 
trix y et paritcr tnooTpo^ut i. e. averrunca , siSQ buiuiues ab iuho- 
neaio amore aveneas, cognomLoaia fuit> ac sub iis mulis cuita. 
Mec absimili raiione Veneri yerticordiae Ropiaad^s simulacrum 
consecrasse> quo mulieres a libidine ad pudiciiiam traducereu^ 
tur, ex Valerio Maximo (b) ediscimus. Ad haec in 'Veiusto Aa- 
thologia^ Epigramniate (c^ tu 7« pirb ipsa Veucre adbiben videiur ; 
uti.cx versibua >.qqi acquuuiur , colligitur. \ 

‘ ■■ . V -.’ . 

£|« MrT « riMt 'K.ifiru > 

Aax* (t< xumru»w fupfut /ttm 

. •’ ..... 

K«i Xpxt mppUTt^mvtt vr mft^povmr > trs Uv9m y 




S&xaginta §xplet Charito tuae aetatis annos j 

• * •* i > 4 ' * 

Sed adhitc nigrorum tractus manet capiUorum. 


‘ 'jSteorpuatineruglsadhueambrosiamyadhucyeneremy 
' • ' Omne* adhuc stUlat innumertu gratiat, * 

Profecto helC) nisi’ nos* fallit opinio, ir«^ ptp p’tnuata^y azMi- 
pkati'f'ex'\unore 'sumitUr quo sensu 'Laiioi ctiam* ytnerein , ' 
rt Firtwaw dici&t: ^ .;v , 


(a) la Auie. e. ao. at la Botot. ei^. aA. 

(b) Lib, 8.' cap. iStf 

(c) Lib. 7. ^ J 


c ' 
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(7) >ant Bacehi sedes » »iye saeeUum. Li- 

cet {eniin ea dictioae ad niiJitum utntoru designatuia Gneci 
qaam aacpiaaune uuotur ; -uoicn ab Homero , ct ab a|iit 
pro quovis loco generatiiBi ubi qais habiure possit) vel sedeit^ 
aon raco usorpatu*4 Uinc selUe, in qua Fcndope sedcre aolebat^ 
ab Uomcro (a) jouvjh nomen tribuitur. £t idem Homerus by am. 1. 
in Vencrem^seu quiaquis esi illi^ aucior , Uigurium, aeu bnmiJeo| 
casam Ancbitae Patteria »>Mmf appellat. Pindaro quoque , ut de 
receniioribua uceam (b), nxteuu sunt aedcs , quas Acton iasonit 
pater in urbe lolco habnit. ilanc autem Baochi sedem tuspica* 
mur aliquod sacellum fuitse in Bacebi bonorem exttructum : idqoe 
non mirnm in agro Sinnrfunn ftminai , iiiMtfn iili vini oopiani 
laudat Flaocut (c). • Vel potius Haochi s«de» jnjT' S iar da aa 
tur, quia vUibus consita ecat, eaqne miriiice <d> banc cantpan> 
Bacchus delectabatur : nihil cnim in priscis monumentis Tolga- 
tius, qoam coimnentitios £ihuicorum Divoa iit adesse locia , obi 
maxime suam vim , virtutemque exerceie*credebantur , quoramque 
praesides , ac patroni salutabantur. Atque hinc intelligtmoa ^ 
oar Martialis notisiuno ilio de Vesuvio Epigranunate (d) , de ,mi- 
n ipeiaa montis amoenitate , ei iertiliute ante horrendaiga. fuh 
Tito eonfiagrationem loquens , inibi aedem Bacebi » Sa^i;onu»^, 
at Yeheria lixertt iis versibua:' • • . .. . ^ . j.sttj tj v-;*-.. * 

t. 

Hu*e iugay quean Ifytae coUas f pUt$ B<icidut*^ 4 afut¥U \ 
JJec nuper Satyri monia:dtder0 ehoros. .-t 

Haec FenerU sef/«a, Lacedaemone grutior iUii 
' Hie locus eteJ ^ 


(a) Lib. 19. Odyw. v. §f. 

(b) Oi. 4. Pyth. : 

(e) £pist. 5 « lib. 1. u.. • .. < 

(d) Lib. «. Bpigraa^t'l^. . 
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Qnod *'aiuete boo* fo«o Venvi, 

|d'‘vel ad Drasi uxorem rafertar, cuioa 4a oadibiis priua maose- 
-’rat; fel ad ipsam Bacchutn j cuius sodaUun Venerem.f«UM ulM- 
Sciiptorea ^raedicani j et ooa aapr» ianutmu»*> ‘ »‘» 

(8) Vdgo aolet o>xar explicari twnor ipomdku , ormamtnUmi 
Bled quacamque deitmin ex Uis notiontbas' mma«ar , reote veru»- 
se videtnur oyxof xi/Xtttt» pocula plena; Eteniu noa iraro dicun'* 
ttir vasa , aiu alia liniusmodi aliqnO' re^iumefe, qua pfena »inl^ 
atque^cxtibercnt^^ lia Pbaedrus (a) Uimentes hordeo eaccoa dixiu 
Et Petsius- (b) sc non atudcre ait, ut eibi nugi* pagina: Uurge-’ 
eeat 'i. ev «m/;/eaMr^Qtaod tumor fiooulorwn aocipiatur a^iur' 
tna ilia tumcns.quae' vinounnaiurc aolct , eadeiu forme erit Mar- 
moris ‘sefiteouaj iqiaoMrc eotm pocuia^rej^eU maxiate GemUas^ 
tils^tbpicrrt^Virgiliw (c) eanai: v 


-f^y4tS'k i'JU lUl »<) , .» 


. j. :i,> < . . I ■t' 

: .1 i! • . • ' 1 1 

.ia t -in! Sptututtpleme vindemiu k^rie,.’ > 

> Mjj; { Tyl*. ■ t 1 ,.i I . i.» ■ :i iH 

IfM^diacrsum quid Boniaht ea verba-, si vytue orqatnentum 'itttM^ 
preiem. Nam t>rnare -catices idem vatebit, ac ooronore qm 
loeati^ii gMe^e pre impl^e veier^ ^Mebainur;<ttt qutuii apu^ 
euOdbm Maronem (d>) Mm eor»Ra/if';;ict< apod Hoaa«rwii .(cj 
Mftrepmt «rirr«4<»vv wonia iegimus. V«i(tiitaqae:E|Hgcaplias An^to* 
Drusi axorem, quum Veneris sialuatn a suis aedibus in oraol 
naariuinam SimieaMe , vineia nubibsoia&m^) tr^Utlisset r bi sa- 
ne egisse, ut iiii pIeiHS' 4 Ba 4 uttentii>a«^-pQBuUs ^Ubatieoes Garant 

V Vi.Vfc..^ & , 4 >S- 1 *. 'JlUxY 


(a) Lib. a. fab. 7 . 

(b) Sal. 5 . 

(c) Lib. a. Georg, r. 6 . 

(d) I. Aeoeid. r. 738* 
(•) Iliad. I, v. 47»* ^ 




si . . i 1 ■> 

1.-^1 i ." 

A ^,1 •. hi 

M 4 -a •AJl .wy 
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( % ) 

a.civiLu* simnly M bocpiulim balnwnni eaotla 
oenfluebant. ■•■. . . ;>i. n t -■ t ; ■ fr. , » 

Hmo profecto ad Saxi varba ’IHpuMda 
ran UDun adhm reaut , quod da rat!«i «}aia iaetorem'moncamat^ 
earn nimiram ia.Honeri operibaa mw admoduin reperiri , neqoe 
unquan ea , quam tradidioiaa, kignificaiiona aed untuimnola 
pro 0 / 710 , seu cu»pid« hamata aagiiue: quod apcite indicator /id. 4 
Iliadu (a); Quare et hoc adiiciaadnm vidatur,'onde tan varia<v 
Unique diveraaa noiioncs sibi quaetierit. Eqnidam non da» 
bito , quin istud ToeabuJum ab Ucbraieo ptj/ hanak dedoot 
poasit , quad eat cing^e, el omo/e; cuiua. quoqoe rarcolaa a>i 
noiiien pjjr kanati i arMOBnMMiM^oiiraMM(i.daDOiaTit 

qiiidt|uid ad inauc lerqois ad baminMaraatuia cow pa r aTnm eifc^ 
i«i,mox ooiBta quaecanjque ocbiculaian reiiuT«ni<figuraDi,qaam> . 
vis ad omatuoi non periinerent ; cu'iusniodi aunt iagiilaa hami, 
mi llomero docuinius^ el unci, (quae Latina vox procuJ do* 
bio e Graeco 'ddrlvaiur j. l£odeiiique^Jl*'fonie nianai tumo- 
rill aignlGcaiua , quum quae luincut , cl iollaotur , rotundum 
quid, ac icres oculis sufaniclaai ; pvaeterquamquait eiiaaa- Hcbrai- 
co pijl hanak tumorU notio aubesM viidctur'^ ut'-ax Psalmo 
I'i, y. ti. coUigitur. fiam obi vulgatna interpres ex^versione ra» 
lx’s. Label teniat aoa 'ulftrbia , Hebraicus textus legit QpJjf 
huttaiam ; quod , ul MH$u* Spripioria Sacr/ 010(101 sibF ciin 
atcif reddas licet ia/laait,et lumefiicU eos, Sed aniequaiu'a'va' 
c< o>x« discedaiDiu , adootaro non piget Hi uoiiro MaruiOre pra 
.>»M stilpium esse «uMri «‘q«? 

iiisolcni in veiuslia Jiieraiis lapidibuS) iduribus denionstrai Moni- 
iainloiilui 

(9) Quinan (uenot ii (aoiea ^.jfuns acauuircudxca. tons 


2 

‘ ■ - 

(•) Vcri. 15 |. ei au. •I'" v‘) 

P.Uco^r. Graces pi|. »« 5 . -i.~a.y a. .aend (-) 
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.(*>) 

im giMMWr '9cami feumiMia Utcn paiue arbiiror'.coBiplQrlam 
caiin vetertuB Scriptorani moatuacBUk untum non chmitani, in> 
Mr.afBM «JuU>i foahmi. auigiiA.ont ianoctn Gampani* copif, 
ptancipoa Si im i a aa an aa . , > f Ul wawt ■ f nita e , uipoie qoae dm uni 
Maorboront §enea idnpeUexla aandoMre ' euMimabaniar. Adina 
pra« caaiaria StraboiMin (a) Dt Pliniaa (1>), qni mapiia orpant 
•as Tlietmas laudibui. Sed temperare mibi non possum , qnin 
Plinii saliem locum adducam • unde maior lus buic Marmori af- 
Iferri poteai. 5ic enim die accibil : Zn aadem Campaniae region 
na Sinutssaaae uquaa ftnainarum ^t$riiitaUm , «/ virorum in- 
garUam cJtvl«r« pndufUur. Ea. Jai^ tape pcrspicimus Sinu> 

•taanis TbermU ctiam ctc<^iliiatis abolondae vim iribuiaiu cssc , 
qaaoa qaideoa VenacMn aquia impeiuri soptnuiioai Eihnici pnta* 
b—t; uqaideaa iUius propcioas cm BtMus onania prcfifncndi 
CK Orpbeo (c). . , j 

OMcr' » mpam, wtij *m m >«•» mxmapr*. • 

£a *»nr*. Tt I Bt>9ar, VI. 

Ouavcum^nc m CWa mutt , «l ui Icrra fwUU , 

St in mari , •< an profirndo. . 

Ex quo etiaa iacuim eat , at Nil! aquis , qaai (bccundas red' 
den mulierea iota teetatar antiquitas, aiusmodi virtutcm Venc- 
.icm eiargium esae ibidem Orpheus, si vequisquis esiillius hjmni 
•actor, cjocinerit , eamdem alloqoens; 

' 4 b>o »'M navtxm Apn - ^ e w p nlm tmrfm t 

‘ • >1 i. • 1 

Atgypti Utntt tacrae f«€cunditaiem imperUtatta aquas. 


<a)Ub.«. 

(b) Lib. Si. mf, a. 

{«) Hjma. ia Taaermi. 
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Htic qnoqae spectat^qaod refert Suidas (•), fuifse^ ki Atuca 
propc Himcttum fontem Ven«ri saenm, ctiius ea dictbaiur VM> 
Qt multeres inde bibeaies facile parereat,' > swrllesqae. evadereni 
foecundae. Quam itaque Veneris benefioioJeuciUtatis expaltrioes 
Siuucssanao aquae ducerentnr , nemini . profecto latere potest , 
quare eidein Divae et iuxta ilias Therroas sacellum positum fais> 
se > et plenis, foecoodisqae caiieibas libautm.ease , noster^Jbapis 
memoraverit. Quaniquam alia potior. eius rei oaussa kuti quod 
tota ilia ora , ut eodem in Marmore legitur , delicias ,l et liilari- 
tatem spiraret, praesertim balaearum gr.uia; quas apud Veteres 
dciiciis adnunieratas esse , ac propterea Veneri omnium velupta- 
turn praesidi dieatas acoeptmos. antin' ap- 

paret, cur Foetae in iis lavacris, quae commeodare stu3ein^'~ 
Venerem , comitesque Veneris Gratias , Njmphasj Bacchunaque 
‘ habitare fingant. £n , ut alia Scriptorum testimonia sileam , Epi- 
grahtma Antbol. (b), quod ad icm , de qua agimus, apprime ladu 

Ki/rpiS f Ep0t f %mpiT0t t Nuftpta , Kurjvot > AsraaXws 

Venu* , uinior , Charites , Nymphag , Baccft^ , ^dpoUeC 

lurarunt intHcem heic ( in hoc lavacro ) hdbitjxre. 

* » 

Cui quidem Epigrammati valdc nongfuit nostrac Inscriptionls sen-* 
tentia , queraadmodum legentt patet. * ' 

(lo) Hoc in versa pro %mit tfui mendose ‘legitur wxiriiut , 
elemenio A obliqoa lioeola destituio: "'quod alias quo^ue ini ca-‘ 
dem Epigraphc ooourrit. Natiun igitur Voneris ^ seu Gupidineiff 
nauntem per Tbernsaram aquas cum face > illasque calefaeien^ 


(a) In voce Koaass, 

(b) Lib. 4. cap. tp. 


( Si ) 

Mm, *»• (fatal elegtnur, «e £t*U*a Aocto* indacit. Nee porro 
hoc novara, ttque iaoiUtim e«t euctiaumdum : eaieiu enim 
•entenut in quodtm Epigramraate aatiquo de ralido laaacro (a) 
expresM viiitur ; (}««d'»tpMe ut venusium , ae leporia plenum 
integrum iecioribua aiucre volupc eatt 


Mart^ Kvrfr atavaar Efor *aa^ *l>ti laara*, 

Aure« *'«afla(«( Ml^r utnf,.i ^1 

ttfin mftfiftmtt x**^'*' Xf"‘ ttmeaw - . ■ 

Ttart , aa» vraiac aVaar saa^l-ia *>^' ■ i 

£adaa war p'afaaaaaa atriuf/, ^ __ fl- 

ftr* ar» rjit ^»^»/***’» n«a<a« , . , 

Matrem Veuerem lavit Arnpr oUm hoc Itwacro , ^ . 

Ipse cale/'aciena face pulchram nquam. 

. Sudor autem ex immorUiU effueue^ corpora , rrustus purit ^ 
Aquis , heu oiloris quantum exeilavit suavitalcm ! 
Unde eemper roseum emitfunt vapqrem, . V < 

Tamquam si adhuf oprea lavetttr^ Jfertui. . 


,v Vidca lijnc yoterea Ptietaa a(p)anim ealorem , quae aponie 
ebullieotca balnearuni usui adJicebanmr ^ non iiificcie Eiipidinia 
focibui adacribere aolitoa fuiase;ut ticirco de ce1e!)r.iiia«i'ii\s Si- 


naeaaania ThermU noatro (a Marniore ideio dieen Ji nr^dus ve-.. 

* ' *. ■ ' a. 4 a • I . ; ’ 

naatiHime adhlbeaiur. 


^11^ NjrpipbtnKo oomioc hcic ipat ruaua. vcpiuni , quiliua 
illae craoi praeposiue ; quema<jinx>diiin Baccltua pra vU>o , Cerei 


pro fagibua , et Veaua pro libidipe ;aepe uaurjcViur. Quod qui- ^ 
den, prteter ilia eaempla, quye ^cinque in Leticia prostani, jjiia ^ 
pariter tnia Graecoram, turn Laiinorum anctoriuiibua confirroari 


^a) laib. if. cap. 19. Aotbol. 


u y50T J.I (^) 

^ <1*1 . r.I 'I' 
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potest. Aique e flr.iecis satis crit aucior antiqui Anthol. Epigraui- 
matis (a) > qui pro quodam ibnte accipit. En ipsimi Epi- 

gramaia. 

Tmu Tipau^m tviiptut p’*(ux«f«trt tcKXm mm mutu 

Mftmit XMftat rivSM/tt. 

A/ y Mutai fura HuSut y mu lur* Upm/raa 
U'furi/mu n^fatt nmtat, 

Pnuae font 'Jnu cedunut ; sad «t iptae 
Meliorea nobia gaudete , PylhiacU*. 

Aliae vero omnea post Fythiu , at post Pnumm , 

Nastria fontibua c»diu , Naiadaa. 

E Laiinis vero , ut alia niittam Poctarum loca , de quoram 
Icctioiie adhuc lis «si inter Critiros , Tibullus viBum {kaccm 
aqua temperatnm , iia canli (b) : 

Naida Bcicc/uta amat : cessas o lente minhUr 7 
Temper at anno sum marlia l^mpha merum.. 

Ubi ^'aia(iLS voce , quae Isjrmphae eu koiaoDyma , «t cui 
in .'iliero versa fympha rcspoiidet, aqua manifesto, inteiligilur. 
Eodcmqtie pacto nyn.fha apud Martialem suniitur , quuiii ait (c): 

Nympha meo Stall ae , quae fonU domestica puro 
Laberis , el Domini gemmea tecta yubie. 


(a) Lib. 4. cap, as. 

(b) Lib. 3 . cleg. 7. 

(c) Lib- 6. Epigr. 47, 
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Vcniiii licet liaec rccic sc habeant , uec ab Aucloris lueaie 
sint aliena; baud lamen quis errabit , si Njruipkas lioc loco ipsa 
/ontiiiiu Numiaa sigoiRcari aftinuet. Quia caioi Nyniphas foutiuui 
peculiarem curam gcrcre siulu crcJidit Atuiquius , ia iis idcirco 
degcre,ac morari arbiirabatur. Quare VirgUlus (a) Nympharum 
domum antrum quoddaiii iii ora Libyae ap^selJat, uki dulces 
aquae scaturicbani : in eaque re , uti assoiet , liooierum imiia- 
lur , qui (b) antrum baud dissimile a Nymphis babitatum iu 
Itbacae litore dcsciibii. Ex quo pariicr noscerc daiuc , quid si- 
Li velint Nyniplica, quae non raro in priscis monunieuiis curu 
balneis coniuncia Icguiiiur. liia eniin nil aliud dcuotare vidcn- 
tur , nisi quaodam opara puUiea ,~lninime divet«a ab aiitris ar- 
tiliciose confcctis , quae passim nunc inVirorum principum hor- 
tis cernuntur ; ita sane dicta a Nympbis , quasi illarum donius, 
in queis aquae servatae per fistulas, cavernasque occultas rc- 
pente prosiliebant , ac mira afUcichaut delectationc spectaiiies. 
Atque bine meriio Salmasius (c) ccleberrimum liiriscousiiltum 
Cuiaciuni reprebendit , quod (d) opinatus sit Nympbea acdificia 
pUblica fuissc, in'quibus nuptjaecelebrabantiir, sic vocaia a 
tporua. Sed nt ad nostrum saxum rcdcamus, qiinm ab aquarum 
aeitebris non longe abesset Veneris simulacrum , satis convenien* 
icr , et concinoe , meo iudicio , prope Nympbas collocatuin di- 
cituriquo quidem sensu Pindarus (e) nobilissimas Thcrinas Hi- 
naerae Siciliae Urbia hvnfm i. e. calida Nympharum 

lavacra appallat ; tameisi id minime pcrspiciens loannes Benedi- 
cius (f) ambigerc se oatendit,cur illic Nympharum mentio fiat. 


(a) Lib. 1. AEneid. v. 17a, 

(b) Odyaa, lib. l 3 . v. 104. 

(c) Ad Capitol, in Gordiaao c. 3 a. 

(d) Ad L. i. C. de Aqaaeducl. 

(e) Olymp. Od. is. 

(f) Id soia ad Piodara* aaiiaadvcraionibus. 
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